
O Estrangeiro - Programa da Tarde da EPA ?6 

Nesta temporada, examinaremos a história de William
Tyndale, que traduziu a Bíblia do hebraico para o inglês. Por
meio dessa história, poderemos mostrar às crianças a
importância da Palavra e que devemos ser gratos por tê-la
em um idioma acessível a nós. Experimentaremos coisas
diferentes que fazem parte da história.

Nossa mensagem principal para o tópico de hoje é "Em quem e no que eu confio"

O jogo de bolso pode ser de sua escolha.

Introdução

Começamos com boas-vindas, regras e revisão e apresentamos às crianças o novo tópico.

Elogios e compartilhamento

Continuamos com o elogio e o compartilhamento. O compartilhamento tem uma mensagem-
chave: "Em quem e no que eu confio". As passagens usadas são 2 Samuel 18:4-34, João 2:24-25,
João 6:64 e Mateus 9:4.

O jogo pode ser visto aqui https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/igra-vyarno-i-nevyarno

História

Continuamos com a história a partir do capítulo "O Estrangeiro".

Aqui você pode encontrar o capítulo do livro https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/na-tayna-
misiya

Criatividade e guloseimas

Desta vez, decidimos fazer velas, se você não tiver materiais para velas, pode decidir fazer outra
coisa, e a guloseima que fizemos com as crianças, que foram bolinhos fritos e waffles. Você pode
ver a receita dos bolinhos aqui https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/recepta-za-prlinki , e a
dos waffles aqui https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/recepta-za-gofreti

Conclusão
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